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DICAS UTEIS PARA O DIA-A-DIA

¥ Tipos de impostos e formas tde

@Consulte tambémo Consulado
Geral de seu pais se necessario

Todas as pessoas que vivem em territorio japonés tém a
obrigacéo de pagar impostos. Estes impostos séo usados
como verba de manutencéo da comunidade e tranquili-
dade dos cidadaos, inclusive estrangeiros.

Os tramites do imposto séo bastante complicados e
alguns dependem dos regulamentos do pais de origem,
por isso, entre em contato com o Consulado de seu pais
de origem e peca auxilio.

@ mposto de renda
( Shotoku-zei, tributacdo nacional )

Todos aqueles residentes devem declarar e contribuir os
impostos de renda obtida em qualquer parte do mundo,
durante 1° de janeiro a 31 de dezembro do ano corrente,
devendo calcular a renda e o valor a contribuir por si
mesmo no periodo entre 16 de fevereiro a 15 de marco.
Entretanto, aqueles que recebem somente a renda salari-
al, a principio a empresa realiza o ajuste no fim do ano,
portanto ndo necessitam fazer a declarag&o individual.
Aqueles considerados ndo-residentes sdo tributados de
uma forma uniforme sobre a sua renda obtida no Japéo.
Conforme a forma de residéncia e tipo de renda, existem
casos em que o imposto de renda é apenas arrecadado
diretamente da fonte, sem necessidade de declaragéo.
Para mais informacGes, consulte a Secretaria de Receita
Nacional.

Secretaria de Receita Nacional de Himeji
Tel: 079-282-1135 (Himeji-shi Hojyo 1-250)

@Imposto residencial N
(Jumin-zei, provincial e municipal )

O valor da renda do ano anterior (de janeiro a dezembro)
e demais outros dados devem ser declarados na prefeitu-
ra no periodo de 16 de fevereiro a 15 de margo por todos
aqueles que possuem residéncia no municipio em 1° de
janeiro do presente ano. Entretanto, aqueles que
possuem somente renda salarial, ou aqueles que efetuam
a declaragdo de imposto de renda ndo necessitam fazer
uma nova declaragdo. No caso dos contribuintes assalari-
ados, por regra geral, a empresa em que trabalha se
encarrega de descontar mensalmente dos salarios, o

valor referente ao imposto (de junho a maio do ano
seguinte) e repassar para as prefeituras.

Os demais receberdo da prefeitura uma carta de
cobranga do imposto residencial, que devera ser paga em
quatro parcelas anuais. E importante saber que antes de
sair definitivamente do Japdo, é necessario quitar os
impostos.

Para mais informagdes, consulte a Divisdo de Imposto
Municipal.

Diviséo de Imposto Municipal Tel: 079-221-2261

@Imposto sobre bens iméveis
(Koteishisan-zei)

Imposto pago pelas pessoas que possuem terrenos,

casas e bens amortizaveis (generalizado como bens

imoveis: Koteishisan), de acordo com o valor destas

propriedades. Para mais informagdes, consulte a Diviséo

de Imposto sobre Bens.

Diviséo de Imposto sobre Bens Tel: 079-221-2271

@Imposto sobre veiculos automotores
leves (Keijidosha-zei)

E 0 imposto pago pelas pessoas que possuem ou estio
utilizando veiculos automotores leves (Keijidosha) em 1°
de abril do presente ano. Aqueles que adquirirem veiculos
automotores leves, etc., devem efetuar a declaracdo
dentro de 15 dias, e aqueles que venderam ou desfizeram
do mesmo tém o prazo de 30 dias.

Diviséo de Arrecadacdo de Imposto Tel: 079-221-2257

@Desconto por tipo do imposto sobre
veiculos

E um imposto que incide aos proprietarios de veiculos
(exceto os sujeitos ao imposto sobre veiculos leves) na
data atual de 1° de abril. Quando comprar, descartar ou
vender um carro, deve-se efetuar sem falta os tramites de
registro nas sucursais do Departamento de Transporte.

Escritério Provincial de Imposto de Himeji, Divisao de
Imposto sobre Veiculos Tel: 079-281-9118
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